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In questa postazione di lavoro trovano facile collocazione l'iniettore sottovuoto IC30EVO, la morsa pneumatica, il compresso-
re silenziato e la pompa del vuoto. Sopra l'iniettore è posizionata una lampada a luce bianca orientabile.
Grazie alla cassettiera laterale e al ripiano superiore si possono facilmente riporre le gomme da iniettare e ogni altro oggetto
utile; è inoltre previsto un ripiano laterale estraibile che amplia lo spazio utile disponibile.
Sono inoltre disponibili due prese di corrente e una uscita per aria compressa per la pulizia delle gomme dai residui di cera.

This workstation can include a
vacuum injector IC30EVO, a pneuma-
tic-operated vice, a silenced compres-
sor and a vacuum pump. A white-
light, movable lamp is placed over the
injector. A side chest of drawers and a
top shelf allow for the preservation of
rubber to be injected and any other
useful tool; a side, pull-out shelf
widens the working space available.
Two outlets and a compressed-air
outlet are available in order to clean
rubber from wax residues.

Dans ce poste de travail, on peut trou-
ver l'injecteur à vide IC30EVO, l'étau
pneumatique, le compresseur silen-
cieux et la pompe à vide. Une lampe à
lumière blanche orientable est posi-
tionnée sur l'injecteur.
Grâce à un chiffonnier latéral et à un
rayon supérieur on peut aisément ran-
ger les moules à injecter et tout autre
objet utile; il est aussi prévu un rayon
latéral extractible agrandissant l'e-
space utile disponible.
Deux prises de courant de même
qu'une sortie d'air comprimé sont
aussi disponibles pour le nettoyage
des caoutchoucs des résidus de cire.

En esta posición de trabajo se pueden
colocar fácilmente el inyector en vacío
IC30EVO, la morsa neumática, el com-
presor silenciado y la bomba del
vacío. Arriba del inyector se encuentra
una lámpara de luz blanca que se
puede orientar. 
Gracias a la cajonera lateral y al ana-
quel superior se pueden guardar fácil-
mente las gomas que se deben inyec-
tar y cualquier otro objeto útil; ade-
más se ha previsto un anaquel lateral
extraíble que amplía el espacio útil a
disposición. 
Además están disponibles dos tomas
de corriente y una salida para aire
comprimido para la limpieza de las
gomas de los residuos de cera.
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